
 

HR    HR 

 

 

 
EUROPSKA 
KOMISIJA  

Bruxelles, 24.8.2016. 

COM(2016) 521 final 

  

IZVJEŠĆE KOMISIJE EUROPSKOM PARLAMENTU I VIJEĆU 

o primjeni Uredbe (EZ) br. 428/2009 o uspostavljanju režima Zajednice za kontrolu 

izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom namjenom 

 



 

2 

 

 

IZVJEŠĆE KOMISIJE EUROPSKOM PARLAMENTU I VIJEĆU 

o primjeni Uredbe (EZ) br. 428/2009 o uspostavljanju režima Zajednice za kontrolu 

izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom namjenom 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. UVOD 

Člankom 23. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 428/2009 Komisiju se poziva na dostavljanje 

godišnjeg izvješća Europskom parlamentu o aktivnostima, ispitivanjima i konzultacijama 

Koordinacijske skupine za robu s dvojnom namjenom („DUCG”). Nadalje, Komunikacijom 

Komisije (COM(2014)244) uzima se u obzir da bi objava izvješća i podataka o kontroli koji 

nisu povjerljivi mogli biti važni koraci kojima će se povećati transparentnost i poboljšati 

usklađenost operatora i njihova sposobnost za provedbu kontrola. To izvješće, koje su 

pripremili Komisija i DUCG uz doprinos država članica,
1
 sadržava informacije o provedbi 

Uredbe u 2015. te zbirne podatke o kontroli izvoza za 2014. 

2. RAZVOJ POLITIČKOG I REGULATORNOG OKVIRA 

2.1. Pregled politike kontrole izvoza 

Nakon donošenja Komunikacije (COM(2014)244) od 24. travnja 2014. Komisija je pokrenula 

procjenu učinka s ciljem ocjene troškova i koristi povezanih s različitim mogućnostima 

pregleda te utvrđivanja najprikladnijih regulatornih i neregulatornih djelovanja 

(http://ec.europa.eu/smartregulation/ impact/planned_ia/docs/2013_trade_015_duxc_en.pdf). 

Komisija je angažirala vanjskog savjetnika
2
 da u razdoblju između prosinca 2014. i 

listopada 2015. provede projekt prikupljanja podataka radi potpore procjeni učinka s pomoću 

razvoja metodologije za prikupljanje i analizu podataka i informacija u pogledu industrije 

robe s dvojnom namjenom i gospodarskih i društvenih učinaka kontrola, povezanih problema 

i odgovarajućih mjera pregleda. Istovremeno je Komisija, od 15. srpnja do 

15. listopada 2015., provela javno internetsko savjetovanje u svrhu prikupljanja mišljenja 

dionika i javnosti u pogledu ciljeva i mogućnosti i njihova vjerojatnog učinka na politiku EU-

a za kontrolu izvoza. Rezultati savjetovanja sažeti su u sljedećem dokumentu: 

http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/november/tradoc_154003.pdf.   

 

Nadalje, Komisija je provela ciljana savjetovanja i akcije informiranja za ključne dionike. 

Komisija se savjetovala s Radnom skupinom Vijeća za robu s dvojnom namjenom te joj 

                                                 
1
 Neka nadležna tijela javno izvješćuju o trgovini robom s dvojnom namjenom. 

2 Projekt su zajednički proveli Međunarodni institut za mirovna istraživanja u Stockholmu (SIPRI) i Ecorys. 

http://ec.europa.eu/smartregulation/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/november/tradoc_154003.pdf
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dostavila ažurirane podatke o projektu prikupljanja podataka i o procjeni učinka koja je u 

tijeku. Pregled politike kontrole izvoza bio je u nekoliko navrata i na dnevnom redu 

Europskog parlamenta, primjerice 23. travnja 2015. u okviru zajedničkog odbora Pododbora 

za ljudska prava (DROI) i Odbora za međunarodnu trgovinu (INTA), s naglaskom na utjecaj 

sustava neovlaštenog ulaska i nadzora na ljudska prava u trećim zemljama te u okviru 

radionice o kontrolama izvoza robe s dvojnom namjenom koju su 15. lipnja 2015. organizirali 

odbori INTA i SEDE (Pododbor za sigurnost i obranu). Kontrole izvoza bile su i predmet niza 

parlamentarnih pitanja u odboru INTA te na plenarnoj sjednici 5. listopada 2015. Konačno, 

7. prosinca 2015. u suradnji s luksemburškim predsjedništvom EU-a organiziran je Forum o 

kontroli izvoza radi razmjene mišljenja s dionicima iz industrije i civilnog društva. Izvješće s 

Foruma dostupno je na: 

http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/december/tradoc_154041.pdf.  

2.2. Izmjene Uredbe (EZ) br. 428/2009 

Uredba Vijeća (EZ) br. 428/2009 jedanput je izmijenjena tijekom izvještajnog razdoblja. 

Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2420/2015
3
 od 12. listopada 2015. ažuriran je 

kontrolni popis EU-a iz Priloga I. Uredbi te su uključene izmjene dogovorene unutar 

multilateralnih režima kontrole izvoza 2014. Stoga kontrolni popis EU-a za 2015. uključuje 

više od 100 izmjena, od čega većina potječe iz Wassenaarskog aranžmana i Režima nadzora 

raketne tehnologije. Te se izmjene konkretno odnose na kontrolu alatnih strojeva, avionike i 

sustava za sklapanje krila zrakoplova, opreme za svemirske letjelice i civilnih bespilotnih 

zračnih letjelica, kao i na uklanjanje s kontrolnog popisa određenih sigurnosnih proizvoda za 

razmjenu kodiranih informacija. Prilozi II. i IV. Uredbi također su ažurirani u skladu s 

izmjenama Priloga I. Novi ažurirani i pročišćeni kontrolni popis EU-a stupio je na snagu 

25. prosinca 2015. Na taj se način EU-u omogućilo pridržavanje međunarodnih obveza u 

pogledu kontrola izvoza, a izvoznicima EU-a pomoglo tamo gdje su kontrolni parametri 

ublaženi
4
. 

2.3. Nacionalne provedbene mjere 

Uredba je u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama, ali se 

njome predviđa da bi države članice trebale poduzeti mjere za primjenu određenih odredbi te 

da bi informacije o tim mjerama trebalo objaviti u Službenom listu Europske unije. U 

Službenom listu od 13. veljače 2015.
5
 objavljena je informativna napomena u kojoj je dan 

pregled mjera koje su poduzele države članice, primjerice, među ostalim, u pogledu proširenja 

kontrola brokeringa i provoza robe, proširenja kontrola na robu koja nije navedena na popisu 

u svrhu zaštite javne sigurnosti i ljudskih prava, uvođenja nacionalnih općih izvoznih dozvola, 

primjene kontrola prijenosa unutar EU-a za robu koja nije navedena na popisu, kao i 

informacije u pogledu nacionalnih tijela za kontrolu izvoza. 

3. AKTIVNOSTI KOORDINACIJSKE SKUPINE ZA ROBU S DVOJNOM NAMJENOM 

Člankom 23. Uredbe osnovana je Koordinacijska skupina za robu s dvojnom namjenom 

(DUCG) koja okuplja stručnjake iz Komisije i država članica kako bi se ispitala pitanja 

                                                 
3 SL L 340, 24.12.2015., str. 1. 
4
 Ispravak Uredbe 2015/2420 objavljen je u SL L 60, 5.3.2016., str. 93. (http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2016_060_R_0012&from=EN)  
5 SL C 51, 13.2.2015., str. 8. 

http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/december/tradoc_154041.pdf
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2016_060_R_0012&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2016_060_R_0012&from=EN
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povezana s primjenom kontrola izvoza s ciljem praktičnog poboljšanja njihove dosljednosti i 

učinkovitosti u cijelom EU-u. 

3.1. Savjetovanja o pitanjima provedbe 

Tijekom izvještajnog razdoblja DUCG je osigurao forum za savjetovanja o brojnim aktualnim 

temama u vezi s provedbom Uredbe. Održano je sedam sastanaka DUCG-a, a raspravljalo se 

o posebnim pitanjima kontrole, poput tumačenja pojma „posebno oblikovana komponenta”, 

zahtjeva za isprave T5 u carinarnicama za izlazak izvezene robe, kontrole invertora, primjene 

definicije „izvoznika” na „preprodavatelje”, primjene kontrola provoza u skladu s Uredbom o 

dvojnoj namjeni i kontrole istraživanja u području dvojne namjene. 

DUCG je izvršio tehničku razmjenu informacija u vezi s provedbom nacionalnih mjera te 

pripremio ažuriranu informativnu napomenu o nacionalnim mjerama za objavu u Službenom 

listu (vidi prethodno). 

DUCG je revidirao metodologiju i pristup razmjeni podataka te proveo sveobuhvatno 

prikupljanje podataka o izdavanju dozvola (na temelju podataka iz 2014.) sa svrhom 

poboljšane razmjene informacija među državama članicama i javne transparentnosti u 

pogledu EU-ovih kontrola izvoza robe s dvojnom namjenom. DUCG je sudjelovao i u 

„projektu prikupljanja podataka” koji su proveli Međunarodni institut za mirovna istraživanja 

u Stockholmu (SIPRI) i Ecorys radi potpore procjeni učinka za pregled politike kontrole 

izvoza. 

DUCG je pratio djelovanje zajedničke (s carinskim upravama) tehničke podskupine za 

ispitivanje potencijalnog usklađivanja programa ovlaštenih gospodarskih subjekata, koje 

provode carinska tijela, i internih programa usklađivanja, koje provodi kontrola izvoza. 

DUCG potvrdio je zaključke tehničke podskupine, posebno u pogledu razvoja zajedničkih 

smjernica za standarde na razini EU-a za interne programe usklađivanja i u pogledu 

poboljšanja suradnje između carinskih tijela i tijela za kontrolu izvoza. 

 

DUCG je pratio djelovanje Stručne skupine za tehnologiju nadzora („STEG”), koja okuplja 

stručnjake iz država članica i Komisije radi rasprave o pitanjima povezanima s kontrolom 

tehnologije kibernetičkog nadzora i razmjene informacija o relevantnim zbivanjima. STEG je 

preispitao zbivanja u pogledu provedbe i tehničkih parametara kontrola te razmijenio 

mišljenja o nacionalnim, europskim i multilateralnim pristupima kontrolama te o 

potencijalnom učinku na ljudska prava i na sigurnost EU-a i njegovih građana. Osim toga, 

STEG je održao sastanke s dionicima iz industrije, akademske zajednice i drugih organizacija 

civilnog društva.  

 

3.2. Tehnička podrška u pripremi ažuriranja kontrolnog popisa EU-a 

DUCG je održao tehnička savjetovanja radi podrške pripremi Delegirane uredbe Komisije 

kojom se ažurira kontrolni popis EU-a. Na posebnoj sjednici DUCG-a nacionalni stručnjaci 

podijelili su tehnička znanja i obuku s nadležnim tijelima, upućujući na najvažnije izmjene u 

kontrolnom popisu. 

3.3. Smjernice EU-a o kontrolama izvoza robe s dvojnom namjenom 

DUCG je pokrenuo pripreme za Smjernice EU-a u svrhu podrške za strukturiranu razmjenu 

informacija i savjetovanja među državama članicama u pogledu primjene napomene 3. uz 
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kategoriju 5. dijela 2. Priloga I. Uredbi (EZ) br. 428/2009 – „napomena o kriptografiji” – i u 

pogledu definicije „izvoznika” u slučajevima u kojima su uključeni preprodavatelji. 

 

3.4. Razmjena informacija među nadležnim tijelima 

DUCG je nastavio podupirati daljnji razvoj e-sustava s dvojnom namjenom („DUeS”), 

sigurnog i kodiranog elektroničkog sustava koji osigurava Komisija kako bi se omogućila 

učinkovita razmjena informacija između tijela za kontrolu izvoza i Komisije. DCUG je u 

DUeS uveo nove funkcionalnosti i poboljšanja, posebno radi potpore poboljšanoj razmjeni 

informacija u pogledu, među ostalim, odbijenica izdanih na temelju članaka 2. i 2.a 

Uredbe (EU) br. 833/2014
6
 (sankcije EU-a Ruskoj Federaciji) i nematerijalnog prijenosa 

tehnologije. Osim toga, u prosincu 2015. uvedena je nova funkcija kojom se omogućuje veća 

sigurnost u pogledu pristupa korisnika i upravljanja pristupom korisnika. Važno je i uvođenje, 

u listopadu 2015., novog odjeljka u okviru sustava DUeS za potporu razmjeni informacija o 

odbijanjima izdanima u skladu s Uredbom (EZ) br. 1236/2005
7
 o trgovini određenom robom 

koja bi se mogla koristiti za izvršenje smrtne kazne, mučenje ili drugo okrutno, nečovječno ili 

ponižavajuće postupanje ili kažnjavanje („Uredba protiv mučenja”) te u skladu s Komisijinim 

pristupom za povećanje sinergija među raznim sigurnosnim instrumentima kontrole izvoza. 

3.5. Transparentnost i dijalog s industrijskim sektorom i akademskom zajednicom  

DUCG je 7. prosinca 2015. u Bruxellesu održao „Industrijski forum DUCG-a” s udruženjima 

iz industrijskog sektora, poduzećima koja se bave robom s dvojnom namjenom i 

organizacijama civilnog društva kako bi raspravio o mogućnostima pregleda i zaključcima 

internetskog javnog savjetovanja u kontekstu pregleda politike kontrole izvoza 

(http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-

controls/index_en.htm). 

DUCG je pripremio i dokumentaciju za podršku izvoznicima u provedbi propisa. Konkretno, 

„Sveobuhvatnom napomenom o izmjenama” (Comprehensive Change Note) u informativne 

se svrhe sažimaju izmjene teksta EU-ova kontrolnog popisa uvedene Delegiranom uredbom 

Komisije (EU) 2015/2420 

(http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/october/tradoc_153892.pdf).  

3.6. Nadzor i provedba kontrole izvoza 

Komisija raznim mjerama podrške promiče učinkovit nadzor i provedbu kontrola izvoza 

unutar EU-a. Komisija je 2015. objavila ažuriranu verziju „korelacijske tablice” u kojoj se 

carinske oznake povezuju s klasifikacijama za dvojnu namjenu te nastavila s uključivanjem 

mjera kontrole izvoza u EU-ovu internetsku bazu podataka carinskih tarifa (TARIC) 

(http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2016/february/tradoc_154240.pdf).  

3.7. Skupina stručnjaka 

                                                 
6 SL L 229, 31.7.2014., str. 1. Uredba Vijeća (EU) br. 833/2014 od 31. srpnja 2014. o mjerama ograničavanja s 

obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini 
7 SL L 200, 30.7.2005., str. 1. Uredba Vijeća (EZ) br. 1236/2005 od 27. lipnja 2005. o trgovini određenom 

robom koja bi se mogla koristiti za izvršenje smrtne kazne, mučenje ili drugo okrutno, nečovječno ili 

ponižavajuće postupanje ili kažnjavanje 

http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/index_en.htm
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/october/tradoc_153892.pdf
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Skupina stručnjaka kojom upravljaju Komisijin Zajednički istraživački centar i stručnjaci iz 

nekih država članica nastavila je i u 2015. pružati potporu EU-ovim tijelima za kontrolu 

izvoza koja su tražila mišljenje u konkretnim slučajevima izdavanja dozvola. U izvještajnom 

razdoblju izdano je ukupno sedam mišljenja za nadležna tijela šest država članica. 

3.8. Jačanje kapaciteta 

DUCG je podržao pripremu simulacijske pilot-vježbe kontrole izvoza (SimEX 2015) za 

carinske službenike i službenike za izdavanje dozvola, koju su zajednički organizirali GU 

TAXUD i Zajednički istraživački centar, a održana je od 17. do 19. ožujka 2015. Komisijin 

Zajednički istraživački centar nastavio je pak s održavanjem niza tehničkih seminara za tijela 

za izdavanje dozvola, u suradnji s Ministarstvom energetike SAD-a. Osmi seminar održan je 

od 22. do 23. travnja 2015. u Ispri (Italija), a prisustvovalo mu je više od 100 službenika za 

izdavanje dozvola te tehničkih stručnjaka iz nadležnih tijela EU-a za kontrolu izvoza. 

Kad je riječ o trećim zemljama, „EU-ov program informiranja P2P” o robi s dvojnom 

namjenom u partnerskim zemljama nastavio se u 2015. te je s pomoću njega u 34 zemlje 

stavljeno na raspolaganje stručno znanje radi jačanja kontrola izvoza diljem svijeta u skladu s 

potrebama i prioritetima predmetnih zemalja. 

 

 

4. KONTROLE IZVOZA EU-A – KLJUČNI PODATCI  

Teško je dobiti pouzdane informacije o izvozu robe s dvojnom namjenom jer on ne odgovara 

definiranom gospodarskom sektoru. Međutim, Komisija i države članice prikupljaju podatke 

koji omogućuju približne procjene izvoza robe s dvojnom namjenom utemeljene, s jedne 

strane, na carinskoj robi identificiranoj putem korelacijske tablice koja uključuje robu s 

dvojnom namjenom i, s druge strane, na specifičnim podatcima o izdavanju dozvola koje 

prikupljaju nadležna tijela. U nastavku su prikazane procjene izvoznih podataka za 2014. 

Treba naglasiti da procjenama koje su navedene u nastavku nisu obuhvaćeni usluge i 

nematerijalni prijenosi tehnologije povezani s trgovinom robom s dvojnom namjenom.  

4.1. EU-ova trgovina robom s dvojnom namjenom: artikli i odredišta  

Uredba se prvenstveno odnosi na izvoz oko 1869 artikala s dvojnom namjenom koji su 

navedeni u Prilogu I. („Kontrolni popis EU-a”) i klasificirani u 10 kategorija (slika 1.). Ta 

roba s dvojnom namjenom odnosi se na oko 1000 carinskih artikala
8
, uključujući kemikalije, 

metale i nemetalne mineralne proizvode, računala, elektroničke i optičke proizvode, 

električnu opremu, strojeve, vozila i prijevoznu opremu itd., te obično pripada segmentu 

visoke tehnologije unutar te široke kategorije mješovite robe.  

                                                 
8 Koncept „područja izvoza robe s dvojnom namjenom” odnosi se na široku kategoriju mješovite robe koja 

uključuje robu s dvojnom namjenom. Trgovina robom s dvojnom namjenom obično se odvija unutar te 

kategorije robe, ali nije istovjetna s njom jer se ni približno ne kontrolira izvoz sve robe unutar „područja izvoza 

robe s dvojnom namjenom”. Na temelju mjerenja Komisijina Zajedničkog istraživačkog centra utemeljenih na 

Eurostatovoj bazi podataka COMEXT procijenjeno je da „područje izvoza robe s dvojnom namjenom” čini oko 

20 % ukupnog izvoza EU-a (uključujući trgovinu unutar EU-a).  
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Slika 1.: Broj artikala s dvojnom namjenom navedenih u kategorijama Priloga I. po donošenju 

Uredbe (EU) 2015/2420, u usporedbi s Uredbom (EU) 1382/2014. 

KATEGORIJA PRILOGA I.

0 – NUKLEARNI MATERIJALI, POSTROJENJA I OPREMA

1 – POSEBNI  MATERIJALI I SRODNA OPREMA

2 – OBRADA MATERIJALA

3 – ELEKTRONIKA

4 – RAČUNALA

5 – TELEKOMUNIKACIJE I „SIGURNOST INFORMACIJA”

6 – SENZORI I LASERI

7 – NAVIGACIJA I AVIONIKA

8 – POMORSTVO

9 – ZRAČNI I SVEMIRSKI PROSTOR I POGONSKI SUSTAVI

126

126

466

464

217

213

227

230

30

30

108

108

349

342

100

98

75

75

168

143

Broj artikala u Uredbi

2015/2420

1382/2014
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Uporabom korelacije između carinskih oznaka i klasifikacija za dvojnu namjenu procjenjuje 

se da se kontrole primjenjuju na robu u „području izvoza” koje čini oko 20 % ukupnog izvoza 

EU-a (Slika 2.). 

 

Slika 2.: Procijenjena vrijednost „područja izvoza robe s dvojnom namjenom” i ukupnog izvoza. 

Velik dio područja izvoza robe s dvojnom namjenom odnosi se na izvoz u „države E001” koje 

uživaju prednosti općih izvoznih dozvola. To odražava strukturu izvoznog tržišta EU-a za 

predmetnu robu, kao i olakšavanje trgovine u okviru općih izvoznih dozvola EU-a (EUGEA) 

(slika 3.)
9
.  

 

  

                                                 
9 „Zalihe i roba – posebno” definirani su kao dostava zaliha za brodove i zrakoplove. „Nije određeno – posebno” 

odnosi se na države i teritorije koji nisu navedeni u okviru trgovine s trećim zemljama (te se šifre obično koriste 

za robu dostavljenu objektima na moru). 
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Slika 3.: Odredišne zemlje i podregije za područje izvoza EU-a robe s dvojnom namjenom u 2014.  

 

Slika 4.: Odredišne zemlje po svjetskim regijama i podregijama u 2014. 

 

Slika 5.: 50 najvažnijih odredišta izvan EU-a po vrijednosti u području izvoza robe s dvojnom namjenom u 

2014.10 

                                                 
10 „Zalihe i roba – posebno” definirani su kao dostava zaliha za brodove i zrakoplove. „Nije određeno –

 posebno” odnosi se na države i teritorije koji nisu navedeni u okviru trgovine s trećim zemljama. (Te se šifre 

obično koriste za robu dostavljenu objektima na moru).  
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1. SAD 11. Brazil 21. Južna Afrika 31. Ukrajina 41. Angola

2. Kina 12. Hong Kong
22. Nije određeno 

- posebno
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4.2. Zahtjevi, dozvole, odbijenice  

DUCG je razmijenio informacije i prikupio podatke o izdavanju dozvola kako bi se poboljšalo 

razumijevanje kontrola izvoza i njihova gospodarskog učinka. Neki podatci koji su 

prikupljeni za izvještajno razdoblje navedeni su u nastavku; međutim, treba naglasiti da ne 

prikupljaju sve države članice sve podatke. Informacije u nastavku stoga predstavljaju 

približnu procjenu ukupnih količina i vrijednosti unutar granica podataka koje su države 

članice stavile na raspolaganje. 

  

Slika 6.: Količina (broj) dozvola i odbijenica u razdoblju 2010. – 2014.11 

  

Slika 7.: Vrijednost (u milijunima EUR) dozvola i odbijenica u razdoblju 2010. – 2014.  

                                                 
11 Podatci navedeni pod „Zahtjevi” na slici 6. i slici 7. obuhvaćaju sve zahtjeve za dozvole, uključujući obavijesti 

u okviru općih dozvola, što omogućuje procjenu „kontroliranog izvoza”. U slučajevima u kojima nema 

dostupnih podataka o zahtjevima podatci o dozvolama upotrebljavaju se kao temelj procjene podataka o 

zahtjevima u grafikonima. Podatci navedeni pod „Dozvole” odnose se na izvoz robe s dvojnom namjenom 

odobren putem individualnih i globalnih dozvola. Valja napomenuti da zahtjevi nisu nužno zbroj dozvola i 

odbijenica jer se određeni broj zahtjeva može otkazati, a neki zahtjevi možda nisu dovršeni iste godine. 

„Odbijenica” označava obujam i vrijednost odbijenog izvoza. 
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Slika 8.: Količina (broj) dozvola po kategoriji (podatci za 2014.) 

 

Slika 9.: Vrijednost (u milijunima EUR) dozvola po vrsti u razdoblju 2010. – 2014. 

Ukupna vrijednost
12

 zahtjeva dosegnula je 59 milijardi EUR, čime je vrijednost kontroliranog 

izvoza robe s dvojnom namjenom veća od 3,4 % ukupnog izvoza izvan EU-a. Vrijednost 

odobrene trgovine robe s dvojnom namjenom iznosila je 41,5 milijardi EUR, što čini 2,4 % 

ukupnog izvoza izvan EU-a, pri čemu je većina transakcija odobrena putem individualnih 

dozvola (u 2014. izdano je oko 25 000 individualnih dozvola). Odbijen je tek mali dio izvoza: 

u 2014. izdane su oko 472 odbijenice, što čini oko 11,5 % vrijednosti kontroliranog izvoza 

robe s dvojnom namjenom u toj godini i 0,4 % ukupnog izvoza izvan EU-a
13

.  

 

                                                 
12 Taj iznos obuhvaća vrijednost zahtjeva i obavijesti u okviru općih izvoznih dozvola. 
13 Vrijednost odbijenica u 2014. (6,8 milijardi EUR) odraz je izvanrednih okolnosti s obzirom na to da su 

vrijednosti odbijenica općenito znatno niže, kako je prikazano na slici 7. 
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